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Nasli jsme ostrovy

Inge Casar

VZdycky jsem zavidéla lidem, ktefi pIni nadSeni dovedli vypravét o svém domové. Potaji jsem
si kladla otazku, zdali i ja madm domov a kde se nachazi. A hle, je to ironie osudu — pfipravili
mne o pocit domova jesté drive, nez jsem nékde mohla zapustit kofeny. Na téch tézkych,
dlouha léta trvajicich zastavenich vyhnani a internovani se pojem domova pro nas ztendil na
pouhé 3 lidi - na moje rodice a mne. Prostor, ktery jsme méli k dispozici, byl tak maly a
nuzny, ze se nedal oznacit jako zivotni. Ale stejné tak té€sné byly i nase vztahy navzajem.
Pfipadalo mi, ze se vsichni tfi drzime za ruce a vzdorujeme vysokym vindm rozboureného
more. A neméli jsme k tomu vice nez nasSe ruce, abychom se navzajem podrzeli. Ani nam
vzdycky nepralo Stésti. Nékdy byl Zivel silnéjsi a hrozil nam vzit i to posledni - nas Zivot.

ZaCatkem dubna 1945 se pfriblizila fronta natolik, Ze nas z Nového Bohumina evakuovali a
autobusy prevezli do mésta Libavé, kde jsme nasli doCasné utocisté v tabore RAD [Reichs-
arbeitsdienst - Ri$skd pracovni sluzba]. Na Libavé jsme také preckali konec valky a prichod
Rusd. MUj otec mé&l dobré znalosti Fe¢i a musel jim byt skoro porad k dispozici jako tlumoénik,
a? se maminka zadala strachovat o jeho Zivot. Domd jsme sméli az 31. kvétna, a to p&sky.
Cesta byla dlouha a nebezpecna, ale zvladli jsme ji. Jen jeden Clovék, ktery nesl s sebou mapu
kvili orientaci, byl Rusy oznalen za $pidna a zastfelen. Kdyz jsme v noci dorazili do Bohumina,
malem by mé byla zastrelila zavodni strdZ. Nerozuméla jsem jeho povelu ,Stdj!™ a bézela dal.
Nékolikrat vystrelil a ja v Uleku zavolala prvni Ceské slovo, které jsem znala - maminka. To mi
zachranilo zivot. Nas byt uz byl zapecetén a nakonec jsme nasli Ukryt ve starém, prazdném a
velice vlhkém domé. Otec musel do tabora v Ostravé a maminka se snazila pfileZitostnymi
pracemi zajistit nase preziti. Stfidavé jsme chodili za otcem nebo za matéinym bratrem Adol-
fem, ktery byl takeé v tabore, a vSechny ty cesty jsme délaly pesky a bosky. Tatinek se za pal
roku vratil, ale praci nedostal. Zadny z Cechd, kterym za valky dopomohl k praci v rourovné, si
netroufl za ného ztratit slovo. A tak jsme doslova vegetovali; ale ¢ekaly nas jesté horsi Casy.

Dostali jsme vyrozumeéni z Méstského Uradu, Ze jsme byli vybrani na odsun a Zze musime na
kratky c¢as do sbérného tabora. Sbalili jsme véci a za posledni penize koupili jizdenky do
Kyjova, kde si nas méli prevzit. Psal se 9. duben 1947, den, ktery nas Zzivot uvedl| do zcela
novych, nebezpecnych koleji. Bylo nas asi 15 osob, které odvazel otevieny nakladak 3 km az
do Svatobofic. Uz prvni dojem byl zdrcujici. Z dalky jsme vidéli vysoké strazni véze, pak jsme
zpozorovali dvojity plot (jeden dratény, druhy z dfevénych desek a mezi obéma se klikatil
ostnaty drat). Ale nejddimysIn&j&i byl tunelovy most z desek zbitych ve dvou vrstvach proti
sobé, ktery spojoval horni ¢ast tabora s dolni. Z toho mostu nebylo Uniku. V dolni ¢asti staly
vétsSinou dlouhé drevéné bardky a jen nékolik malo zdénych. V horni ¢asti stélo 5 dvouposcho-
dovych domu. Nachazeli jsme se v taboFe, ktery za valky slouzil jako koncentraéni. Byli jsme
presvédceni, Ze tady stravime jen kratkou dobu pred odsunem, ale velitel nam tuto nadé&ji brzy
vzal. Tabor mél nazev ,Nemocni¢ni stredisko". Kazdy z asi 1200 internovanych, anebo aspon
jeden clen rodiny byl nemocen nebo zdravotné postizen. Byli to lidé, ktefi prosté byli nékde
nazbyt. PovétSinou byli stafi, bez financniho zajisténi, bez bydla. Nikdy predtim, ale také uz
nikdy pozdéji jsem nevidéla tolik duSevné nebo télesné postizenych. Bylo mi tenkrat deset a
pll roku a v tabore byla jen jesté jedna o dva roky starsi divka jménem Trude Vlach. Byla se
svoji maminkou ubytovana v jednom z dievénych barakd, kde lidé - muzi i Zeny v poétu 70 -
lezeli postel vedle postele velmi stisnéné.

Navstévovala jsem zprvu obecnou $kolu ve Svatoboficich, pozdé&ji méstanku v Kyjové. Na
cesté do Skoly, i po navratu z ni, mi vratny pokazdé zkontroloval aktovku a zapsal cas, kdy
jsem prodla. Svij volny &as jsem travila ¢tenim, nebo v malinké zahradce, kterou jsem si
zaloZila. M{j otec pracoval zdarma ve skladé a moje matka v |ét& na poli a pozdé&ji v pradelné&.
Dfina a nedostatednd strava zplsobily, e se maminka na vanoce 1948 zhroutila a do¢asné
UpIné oslepla. Jen diky pomoci némeckého |ékafe plivodem z Opavy vdé&ime za jeji zachranu.
Také ja jsem po nékolikamési¢nim pobytu byla tak podvyzivena, Ze jsem se pfi nejblizsi
prilezitosti nakazila tuberkulézou. A tak jsem prolezela celé prazdniny v horeckach v posteli.
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Vzpomindm si jen, e mi maminka délala studené obklady. Lékd bylo malo a penicilin nebyl
jesté ani objeven. Co jsme tenkrat netusili - také maminka se u mne nakazila. Po této tézké
nemoci mi kone&né& dali ptidavky pro déti k té chudé stravé. Déti sedlakd ve t¥idé mély s sebou
vzdycky tak dobré svaciny, které mnohdy skoncily v kosi na odpadky. Zacala jsem je vybirat a
nosit dom{. Tak jsme ukojili aspofi nejkrut&jsi hlad. Lidé v tébore byli ve Spatné télesné i
dusevni kondici. Kdyz se ve svém zoufalstvi nékdy zeptali: ,Kdypak se uz konecné vratime
domG?" dostali cynickou odpovéd: ,Va$ domov je tamhle na kopecku!™ Tam se totiz nachazel
hibitov a opravdu tam vétSina skoncila. Jen ti, ktefi neméli pfibuznych, se dostali do patolo-
gického Ustavu v Brné ke studijnim G&elld. Moje maminka se snaZila zmirfiovat bidu ubohych
lidi, jak se dalo. Kdyz ndm nékdy zbylo trochu vodové polévky, nesly jsme ji do baraku mu-
70m. Pohled na ty zuboZené lidi mi nikdy nevymizi z paméti. V tabofe se také nachdazela
skupina némeckych lékafd. Kdyz se tabor v 1ét& 1949 rozpustil, dostala se vétdina z nich do
NDR. My jsme skoro Uplné ztratili spojeni s nasimi odsunutymi pfibuznymi. Posta totiz byla
podrobena cenzure a co se spravé nezdalo, putovalo do kose. Pak prisel 12. srpen 1949 a
tabor byl rozpustén. Zbylych asi 550 obyvatel bylo lazaretnim viakem dopraveno do tébord v
Mohelnici, Teplicich. MiroSové a Chomutové.

Mohelnicky byvaly RAD-tdbor sestaval také z drevénych barac¢kl, kde dokonce jedté byly
Sténice. Strava tady uz byla trochu hodnotnéjsi a také jsme mohli chodit do mésta, kdyz jsme
to na vratnici oznamili. Jako rodina jsme brzy dostali samostatny pokoj, ale také jsme se
tfikrat st&hovali. Ten posledni pokoj byl prichozi a mé&l uz jen dvé postele. Moje matka si nadla
praci jako uklize¢ka ve sSkole, aby mi mohla koupit zimnik, ktery jsem nutné potfebovala.
Nékdy jsem dostavala néjaké véci ze skladu po zemrelych stafenkach a byla jsem v nich na
posméch spoluzakdm. Od &patnych bot jsem méla ¢asto puchyfe na nohou nebo byly podedve
proslapané. V Mohelnickém tabofe byli uz v roce 1946 internovani Chorvati z jizni Moravy.
Museli totiz opustit narychlo své vesnice na rakouskych hranicich a utrpéli stejny osud jako
my. Chovali se k ndm velice pratelsky a pomahali ndm, kde se dalo. Mluvili dobfe némecky a
byli velice zbozni. S poslednimi z nich se dodnes pratelime.

MQj otec trpé&l uz od svych 33 let cukrovkou. Po vechna ta Iéta nemohl drzet dietu. Tim se
jeho stav velmi zhorsil. V roce 1950 mu po velmi nedostatecné lékarské péci musela byt am-
putovana celd noha. Pak byl 5 let upoutdn na lGzko. To byla pro maminku dalsi zatéz, a prece
jen se i ted snazila vSemi silami zvladnout situaci. Mezitim se mi podafilo dostat se na zdra-
votni Skolu a po maturité jsem nastoupila na misto v nemocnici v Sumperku. Kone¢né mamin-
ka mohla zlstat doma a v&novat se pouze tatinkovi. Dne 2. listopadu 1955 jsme, za vydatné
pomoci jedné némecké rodiny z mésta, dostali jednopokojovy byt, tfebas hodné vihky. Mohli
jsme tedy zacdinat nanovo. Nebylo to jednoduché. Nemé&li jsme neZ vypujéeny nabytek, ale byli
jsme koneéné volni. Ale to uz nas zasahla dal$i rana. Tésné pred Vanocemi zemiel mdj otec na
nasledky cukrovky. Mél tézkou smrt. Trvalo nam to dlouho, nez jsme se z této rany osudu
vzpamatovaly. VSechna ta tézka léta jsme ve tfech prestali a odoldvali ranam osudu, a nyni, u
hrobu otce, jsme musely zacit zase znovu ve dvou. Nebyla v nas nendvist, jen zoufalstvi a
bezmocnoct. Musely jsme ted odolavat uZ jen ve dvou. Ale nachazely jsme ostrlvky, kde jsme
si mohly vydechnout a vylit sva srdce. Nachazely jsme stejné smyslejici a stejné postizené.
Kolikrat nds dohonila minulost a mucivé vzpominky nds pripravovaly o spanek. Ale prezily
jsme. Pfimo zazracna udalost z mého détstvi — v nejvétsi nouzi poskytnuty chléb sv. Antonicka
- zpUsobila, Ze jsme nikdy neztratily nad&ji na lepsi budoucnost a Ze jsme tuto nadé&ji nadima
rukama i nasimi srdci rozdavaly az do dnesSniho dne.

Prevzato z brozury ,Svédkové zaml¢ené minulosti II", vydané Shromazdénim Némcd v Cechéch, na
Moraveé a ve Slezsku v Praze 1996, str. 7-10.
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